The Sea Invocation

Manx trad.
coll. M. Douglas
Em
) [— [r— pr— )
| I— I | I | I
. . d- i d|
Y] N—
Geay jeh'n aer, ta my ghraih er y  cheayn,
Wind of the air, my love's on the sea,
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Ho ro y ree |y ro, Ho ro y ree |y ro.
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Jean yn ear - ish kiune as meein,
Make the weath - er calm and fair,
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Ho 1o y ree Yy ro, Ho i) y ree |y ro.
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Shon - est, Leod - est as y Raa, Cur aigh vie as
Shon - est, Leod - est and the Raa, Grant good luck and
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mayn - rys da, Slaynt as shee as  eash dy vea
for - tune to him, Health and wealth and length  of life
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Ho ro y ree |y ro, Ho ro y ree |y ro.
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